RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS A :

Courier To:/Adresse courrier:

Réception des soumissions

Gendarmerie royale du Canada (GRC)
Services des acquisitions et des marchés
Unité de réception des soumissions

5e étage, 10065, avenue Jasper N.O.
Edmonton, AB T5J 3B1

Veuillez noter : Si vous faites parvenir vos
documents de soumission par I'entremise de
Postes Canada, vous devez demander les «
services avec signature et preuve d'identité »
de Postes Canada afin de vous assurer qu'il y
aura une remise de main a main entre Postes
Canada et I'Unité de réception des soumissions
de la GRC.

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE
L’INVITATION

The referenced document is hereby

revised; unless otherwise indicated, all other
terms and conditions of the Solicitation remain
the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf
indication contraire, les modalités de l'invitation
demeurent les mémes.

Comments: - Commentaires :

THIS DOCUMENT DOES CONTAIN A
SECURITY REQUIREMENT

LE PRESENT DOCUMENT NE
COMPORTE UNE EXIGENCE EN
MATIERE DE SECURITE

I+l

Canadia

Title — Sujet: A & E Consulting Services | Date
for Jasper, AB / Services d’architectes et | 20 november 2019
d’ingeniéurs, Jasper, AB

Solicitation No. — N° de Amendment No. - No modif.:
Pinvitation : M5000-20-2251/A 002

GETS Reference No.-No de Référence du SEAG
PW-19-00892564

Solicitation Closes — L’invitation prend fin

- . Central Standard Time (CST)
At/a: 2:00 pm
P Heure Normale du Centre (HNC)
On/le: | 26 novembre 2019
pelivery ~ Livialson | go1 _ 1pg Duty — Droits
See herein — Voir . . . .
aux présentes See hgreln — Voir | See herein — Voir aux
aux présentes présentes

Destination of Goods and Services — Destinations des biens et
services
See herein — Voir aux présentes

Instructions
See herein — Voir aux présentes

Address Inquiries to —

Adresser toute demande de renseignements a
Sandra E. Robinson, Senior Procurement Officer -
sandra.robinson@rcmp-grc.gc.ca

Facsimile No. — No. de
télécopieur
780-454-4527

Telephone No. — No. de
téléphone
780-670-8626

Delivery Required — Delivery Offered —
Livraison exigée Livraison proposée
See herein — Voir aux présentes | See Herein Voir aux présentes

Vendor/Firm Name, Address and Representative — Raison
sociale, adresse et représentant du fournisseur/de
I’entrepreneur:

Facsimile No. — No. de
télécopieur

Telephone No. — No. de
téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of
Vendor/Firm (type or print) — Nom et titre de la personne
autorisée a signer au nom du fournisseur/de I’entrepreneur
(taper ou écrire en caractéres d’imprimerie)

Signature Date
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Roya| Canadian Gendarmerie roya'e SOliCitation No. — NO de |,inVitati0n .
Mounted Police du Canada M5000-20-2251/A
Amendment No. - No modif.. 002

La présente modification vise a :
e répondre aux questions recues pendant la période de soumission; et
e modifier l'invitation en conséquence, le cas échéant.

Q14) Pour les projets de détachements de la GRC qui répondent aux critéres d’admissibilité relatifs aux
« Réalisations du proposant dans le cadre de projets », mais pour lesquels plusieurs employés du
gestionnaire de projet et membres compétents de la Gendarmerie royale du Canada (GRC), entre autres,
sont partis a la retraite et sont maintenant indisponibles, ce qui fait en sorte qu’il n’y a plus personne qui
soit en mesure de parler de notre rendement dans le cadre de ces projets.

Pouvons-nous simplement nommer le gestionnaire de projet de la GRC comme personne-ressource et
indiquer son numéro de téléphone lors de I'exécution du projet, en précisant que cette personne est
maintenant a la retraite, sans étre pénalisés? Existe-t-il plutot une autre facon d’indiquer qui était la
personne-ressource pour montrer notre rendement en matiere de conception de projet dans le cadre
de projets de la GRC?

R14) Oui, indiquez les coordonnées du gestionnaire de projet de la GRC au moment de I'exécution du
projet, et précisez que cette personne est maintenant a la retraite ou indisponible.
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